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CrarTio IPUCBAYECHO NOIHOICHOMY aHaNi3y LIHHICHOTO CKJIaJHUKA KOHIIENTY
EPIDEMIC y cyuyacHOMY aHIJIOMOBHOMY XY[IOKHBOMY Ta IIyOIiIUCTUUHOMY
IUCKYpci. MeTol IOCHi/DKEHHS € BHUSBIEGHHS OCOOMMBOCTEH peasizarii
OLIHHUX XapaKTEPUCTHK MAHOTO KOHIENTY Ta BU3HAYEHHS MEXaHI3MIB iX
BepOaizalii y pi3HUX KOHTEKCTax. Y XOJi aHaJli3y BCTAaHOBJIEHO, 1[0 JIEKCEMa
EPIDEMIC y cBoiif ceMaHTHUHill CTPYKTypi MICTUTh BUpA3HHUH OIHHUI
KOMIIOHEHT, IHTEHCUBHICTh SIKOTO BapilO€ThCS 3aJEXKHO BiJ] KOHOTaTHBHOIO
3a0apBIICHHS JICKCUYHOTO OTOYEHHS 0a30BOr0 HOMiHAHTAa KOHIENTY. Takuit
OLIIHHUM MOTEHIIiaJl YaCTO IPYHTYETHCS Ha CTIHKUX acOIiallisX i3 HeTaTUBHUMU
€MOIIiSIMH, 30KpEMa CTPAaXxOM, TPUBOTOIO, 3arPO30I0 Ta CMEPTIO.

3Baxar0uy Ha Te, 1110 BIIUB KOHIIENTY «EMiJIeMish» Ha CYCIIJIbHY CBiIOMICTb Ta
IHTEepIpeTalilo NEeBHUX SIBUI 3HAYHOIO MIpOIO I€TePMiHOBAHHN KOHTEKCTOM
HOro BXUBAHHS, Y CTaTTi PO3MISHYTO OOpa3HO-L[IHHICHI ACIEKTH KOHLIENTY
EPIDEMIC, sxi (opMyIOTb YSIBICHHS MPO HBOTO SIK MPO COLIOKYIBTYpHE
spuiie. OcoONuBy yBary MpUIICHO MOBHMM 3aco0aM, IO BiZoOpa’karoTh
eMOIIi{HO-OLIHHY peakIifo Ha ()eHOMEH emiJieMii B aHITIOMOBHOMY JUCKYpCI.
Ha ocHoBi aHani3zy MOBHOTO MaTepiaay BUAUIEHO TPHU OCHOBHI IPYIIH JIEKCEM,
III0 PENPE3CHTYIOTh YACTKOBY HETaTUBHY OLIHKY KOHIIETTY, SIKI Peani3yroThCs
yepe3 Y)KUBAHHS €MOLINHO 3a0apBleHHX NMPHKMETHHKIB, Takux gk deadly,
uncontrollable, devastating Tomo. BogHouac ycTaHOBIEHO HassBHICTh OKPeMOT
TPYIH JIEKCEeM TO3UTHBHOI OI[HKH, IO TONPH 3aralbHUM HEraTHBHUI
KOHTEKCT BUSBIIIOTH TEHIEHINIO A0 MeTaQopuyHOro abo i1e0sIori3oBaHOro
nepeocmucneHss konuenty EPIDEMIC (nanpukinaza, y BUCIOBaxX Ha 3pa3ok
epidemic of kindness a6o epidemic of hope).

3acTocyBaHHsSI KOHTEKCTYAIbHOTO MiAXOAYy JO JOCTI/KEHHA IIHHICHOTO
KOMIIOHEHTY KOHIIENITY OOTPYHTOBaHE THM, IO KOHIENT SK KOTHITUBHO-
JIUCKYPCHBHA OJIWHUIISI TICHO B3a€EMOJII€ 3 HABKOJMIIHBOIO TIHCHICTIO, sKa
MOCTIHO 3MIHIOETBCA Ta EBOJIOIIOHYE. 30BHINIHI YMHHUKH: COIiaJbHI,
EKOHOMIiUHi, KyIbTypHi 0e3M0Cepe B0 BIUIMBAIOTH HA TUHAMIKY CMHCIOBOTO
HAalOBHEHHS KOHILENTY, BH3HAUalOYM OCOONMBOCTI HOTrO CHPHHHATTS,
IHTepIpeTallii Ta MOBHOTO BiJIOOpakeHHS Y Cy4acHOMY JTUCKYPCI.
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The article is devoted to an in-depth analysis of the value component of the
concept EPIDEMIC in modern English-language artistic and journalistic
discourse. The aim of the study is to identify the features of the implementation of
the evaluative characteristics of this concept and to determine the mechanisms
of their verbalization in different contexts. The analysis found that the lexeme
epidemic in its semantic structure contains a distinct evaluative component,
the intensity of which varies depending on the connotative coloring of the
lexical environment of the basic nominative of the concept. Such evaluative
potential is often based on stable associations with negative emotions, in
particular fear, anxiety, threat and death. Considering that the influence of
the concept "epidemic" on public consciousness and the interpretation of
certain phenomena is largely determined by the context of its use, the article
examines the figurative and value aspects of the concept EPIDEMIC, which
form the idea of it as a socio-cultural phenomenon. Special attention is paid to
linguistic means that reflect the emotional-evaluative reaction to the epidemic
phenomenon in English-language discourse.

Based on the analysis of linguistic material, three main groups of lexemes
were identified that represent a partial negative assessment of the concept,
which are implemented through the use of emotionally colored adjectives,
such as deadly, uncontrollable, devastating, etc. At the same time, the presence
of a separate group of lexemes of positive assessment was established, which,
despite the general negative context, show a tendency to metaphorical or
ideological rethinking of the EPIDEMIC concept (for example, in expressions
such as epidemic of kindness or epidemic of hope).

The use of a contextual approach to the study of the value component of the
concept is justified by the fact that the concept, as a cognitive-discursive unit,
closely interacts with the surrounding reality, which is constantly changing and
evolving. External factors — social, economic, cultural — directly influence
the dynamics of the semantic content of the concept, determining the features
of its perception, interpretation, and linguistic reflection in modern discourse.

IMocTranoBka npobaemu. Baxxnusicte BuUOpaHoi
TEMHA BW3HAYAETHCI HEOOXITHICTIO JOCIIIKCHHS
3aco0iB  Ta mpuioMiB BepOamizarii KOHIENTY
EPIDEMIC, sxuil norenep He OTpUMaB IPYHTOB-
HOTO aHaji3y B HAyKOBHX pO3BiAKax. Y 3B’A3Ky
13 IIMM BHUHHUKAE HEOOXIOHICTH KOHCOJIIIOBAHOTO
aHaiizy BepOaIpbHOTO BimOOpa’keHHS Takoro 0a3o-
BOTO €JIEMEHTY KapTHHHU CBITy, SIKUM € KOHIETT
EPIDEMIC, xoTpwmii yTimoe y co0i yHiBepcalbHi
acotiariii 31 CTpaxoM Iepex HeBiIOMUM Ta HEBi/IBO-
POTHOIO CMEPTIO.

AHani3 ocTaHHIX AochHil:KeHb i myOJikauii
[IOKa3ye, L0 JIMIIE B OKPEMHX JIHIBICTUYHHUX CTY-
IisTX  JOCIipKyBancs: Oe3rmocepeqHbo MpooIeMH,

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 98 (2025)

moruyHi Mo aHami3zy koHnenty EPIDEMIC, cepen
akux — poborn O. babemrox (2018), M. oOpo-
Bonbckoi (2018), C. T'entzens (2020), C. Pozenbepr
(1992), A. I'ermi (2022).

VY 3B’S3KY i3 IIUM aKTyaJdbHiCTh HAYKOBOI P03-
Bi/IKH 3yMOBIIEHAa MOXKJIMBICTIO OLTBIT IITHOOKOTO Ta
KOMIUTEKCHOTO pociimkerns konnenty EPIDEMIC y
KOHTEKCT] OCTAaHHIX €IiAeMIOIOTIYHUX HOMIHN.

00’€KTOM IOCTiTKEeHHSI € CYKyIHICTH JIEKCHY-
HUX 3aco0iB BepOamizallii JHTBOKYJIBTYPHOTO KOH-
unenty EPIDEMIC y cydacHOMy myOminucTHIHOMY
JTUCKYPCI.

MeTo10 €TATTi € aHAITI3 MOBHUX 3aC00IB aKTyalli-
3amii miHrBoKyneTypHOTO KoHIlenty EPIDEMIC.
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MarepianiomM [0CTigXKeHHSI CTaId KOHTEKCTU
XYIIO)KHBOTO Ta IYOITIITUCTHIHOTO ITUCKYpCY, IO
Oy BUIIEHI METOIOM CYLIJIBHOI BUOIPKH 31 cTareit
raser, )KypHaJliB Ta XyIOXHbBOI JIiTepaTypu aHTIii-
CBKOTO Ta aMEPHKAaHCHKOTO BUIABHUITBA y MEPION i3
1920 o 2024 p.

Bukaanx ocHoBHoro marepiaJjy. Eminemii y Kyib-
Typi PO3ITAAIOTHCS HE JINIIE K METAIHI KPU3H, a i
SIK COIlaJIbHI SIBUIIA, IO MOTPEOYIOTh IHTEpIpeTaIlii
y MHCTEITBI, JiTepaTypi Ta iHmUX GopMax KyJIbTyp-
Horo ocMmucieHHs. Hampuknan, OyOoHHa 4yma ernoxu
CepeHbOBIUYS cTaNa JHKEPEIOM YUCICHHUX XYTOXK-
HIiX TBOPIB, SIKi BiJOOpakaroTh €MOIIii, JyMKH Ta Bpa-
JKEHHS CYCITUTBLCTBA TIiJ] Yac MaHAeMil.

Bupaxenns ta akryaunizaiis konnenty EPIDEMIC
B 00pa3HO-MeTapOpUYHMX KOMIIOHEHTaX He JIHIIe
poOnsaTh iHpOpMaLio mpo emigeMii OLIBII JOCTYII-
HOMW0, a i CHpHsIOTH (HOPMYBAHHIO TIUOIIOTO po3y-
MiHHS CyCHIJIbCTBOM IXHBOT IIPHPOIN Ta HEOOX1ITHO-
CTi KOJIEKTUBHHUX [ JUTS TIOIONIAaHHS TAKUX KPHU3.

Orinka emijieMii y MOBJICHHI 3/1e01IbIIIOTO BUpa-
KA€ThCS 32 JOMOMOTOI0 OLIHHUX MPUKMETHHUKIB, SKi
BiI0OOpaKaroTh K 3arajibHe CIIPUHHATTS SBHIIA, TaK
i loro OKpeMmi acreKTy.

[IpUKMETHHKH OLIIHHOTO 3HAYCHHS TPYMYIOTHCS
3a THIaMH YaCTKOBOI OIIiHKH, a caMe:

1. EMoriiiHo-ekcripecBHa oOIliHka (e.g., worst
EPIDEMICs, righteous anger, terrified), mo Bino-
Opaskae CHITy eMOLIH Ta CoLliaibHY HaIpyTy.

2. MopanpHO-eTH4yHa oOniHKa (e.g., shunned,
marginalized, chaotic), O MAKPECITIOE CTATMATH3a-
IIifO Ta COIliaJbHy HEPIBHICTD.

3. dyHKIIOHAIBHA OIlIHKA 3aX0/iB (€.g., necessary
precautions, prayers as weapons), ska BifoOpakae
peaxiito BJau Ta CyCIiJIbCTBA.

Ominka emizemii y pamkax Iepmioi rpynu mpu-
KMETHHKIB 0a3yeThCs HA IHAWBIAYaTbHUX TEPEKHU-
BaHHSX Cy0'€KTa OIIHKW, TaKUX SK CTpax, Bimadaw,
comianbHa Hanpyra (fear, demoralized, bitterness).

And the fears of the people supported the
persistent official policy of silence and denial
[Brooks, 2002, c. 64].

In the face of the coronavirus, we cannot be
demoralized [London, 1912, c. 37].

These meetings: such a mix of righteous anger and
complicated lust, social energy, bitterness, and hurt
that preceded AIDS and went back into childhoods,
adolescences [Murphy, 2016, c. 215].

Sk CcBiTUMTH MOBHHI Marepiaj, emijemis aco-
IIIOETBCSL 31 CTHTMAaTH3alli€l0 Ta COILIATBHOI JHC-
kpumiHatiier. Lle mpocrexyerbcs y 3B’SI3Ky ermife-
Mi#l 13 marginalized groups (e.g., homosexuals, drug
addicts), a TakoXX 4epe3 BUKOPHCTAHHS JIEKCEM, IO
HATSAKAIOTh Ha 3aMOBUYYBaHHS a00 yrepe/pKeHe CTaB-
neHHs Bianu (closeted mayor terrified of getting his
hands dirty with a gay disease).
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Jpyra rpyna NPUKMETHHKIB OIIHIOE EIiaeMito
3a JIOTIOMOTOIO amelsii 10 Takux o0pa3is, K BiliHa
(e.g., weapons against the virus, battle, prayers as
weapons) the church authorities of our city decided to
fight the plague with the weapons that suit them, and
organized a week of prayers [Willis, 1993, c. 247].

It was the second such meeting in 10 days
regarding the battle against the outbreak, with the
number of cumulative confirmed cases on the Chinese
mainland reaching 17,205, including 361 deaths as of
Sunday [China Daily, 04/02/2020].

Prayer is our greatest weapon against the virus
[Vatican news, 14/05/2020] ta xaractpoda (e.g.,
chaotic cesspools, worsening humanitarian crisis).

The two of them were trying to force the city to let
homeless people with AIDS live in real apartments
and not the chaotic cesspools of the shelter system
[Murphy, 2016, c. 321].

The urgent, seemingly improvised steps come
amid a worsening humanitarian crisis in Wuhan
[New York Times, 25/02/2020].

ITozuTnBHA oOIlliHKa emijeMii BHpakeHa depe3
o0pa3u eqHOCTI Ta 60poTHOU (€.g., amazing activist
and fighter, social justice, family).

Issy went from being a scared girl from Queens who
didn 't want anybody to know she had AIDS ... to an
amazing activist and fighter [Murphy, 2016, c. 160].

They were annoyed by her message of radical
change and social justice, one that went far beyond
the EPIDEMIC [Murphy, 2016, c. 200].

Let us pray to feel like Church, family, and to
defeat the pandemic [London, 1912, c. 50].

Oninka 6a3yeThCsl Ha TAKUX KPUTEPisX:

* comianeHuil BIumwmB (e€.g., radical change and
social justice);

* KOJICKTHBHA BIJIMOBIaNbHICTh Ta MiATPUMKA
(let us pray to feel like Church, family);

* Tepoi3alis iHAUBITyanbHOTO A0CBinY (she went
from a scared girl to an activist).

Sk neMoHCTpye BUKIaJEeHWH Matepiaj, I[iHHIC-
Huit acnexT koHuenty EPIDEMIC ¢opmyerbes min
BIUTMBOM ICTOPUYHHUX, KYJIBTYPHUX Ta COIiajJbHUX
YMHHUKIB, 3aJUIIAI0YH TTHOOKHUH CITiJI Y CBIJIOMOCTI
JIOJICTBA.

OcHoOBHI 00pa3y, 110 Woro BU3HauaroTh, — Fear
i Death, sxi JOMOBHIOIOThCS TAKMMH ACTICKTAMH, 5K
loneliness, suffering, struggle, despondency, unity
and confrontation.

BucnoBku. TakuM 4WHOM, y MyONITUCTHIHOMY
muckypcel konnent EPIDEMIC npotsrom Gararbox
POKIiB BHUKOPUCTOBYETHCSI K 3aci0 KOHTpOIIO Ta
MaHIMyIIIOBaHHS CYCIIBHOIO IYMKOIO 4epe3 pei-
riftHi abo ineonoriuHi HapatuBu. Lle mpocTexyeTbes
i B cydacHocti: kpm3a COVID-19 cympoBomKyBa-
Jacs aKTUBHUM TOMIMPEHHIM YYTOK, HEJIOCTOBIPHUX
BUKPHBJICHD (DaKTiB Ta PENIriHHUX IHTEpIpeTariil.
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Y naHoMy KOHTEKCTI BapTO TaKOX BiI3HAYHTH,
mo JTHrBOKynbTypHUH KoHIenT EPIDEMIC wmae
BHCOKHM MeTaOpHUIHMIA TTOTEHITiall, OCKUIBKH BiO-
Opakae He juIIe OiOJIOTIYHY 3arpo3y, a i BU3Ha4Yae
CYCIUTBPHHMIA JOCBIJ Yepe3 crpax, 00poTb0y, MOIIyK
BUHHUX Ta XYJO0XKHE OCMHCIICHHSI, IEMOHCTPYIOUH
MOBTOPIOBAHICTh ICTOPUYHUX MOJENEH pearyBaHH:
Ha 3arpo3H.

I[epcnekTHBOIO AOCTIKCHHS BOA4aeMO JTOCIi-
mokeHHs konnenty EPIDEMIC y wepiamuckypci
Ta Takux (opMax MUCTENTBA, SIK MY3W4YHI TBOPH,
00pa30TBOpYE MUCTEUTBO Ta KiIHOKAPTHUHH.
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